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A. NAZIV PREDMETA
TURSKI JEZIK (treci strani jezik)
B. ODREDENJE PREDMETA

Danas se visejezi¢nost smatra sastavnim dijelom Zivota, a poznavanje stranog jezika postaje drustvena
stvarnost. Turski jezik, jedan od popularnih jezika u zemljama na Balkanu, izaziva sve veée interesovanje
kod svih generacija. U Crnoj Gori turski jezik dobija sve veéi znacaj i ima sve vecu upotrebu zbog
povezanosti u privrednom, kulturnom i politickom planu. Nastava turskog jezika treba da pomogne
ucenicima da kroz savladavanje i usvajanje jezickih kompetencija i vjestina sticu neophodna znanja i
tehnike za formiranje funkcionalnog jezi¢kog izraza. U uZzem smislu nastava turskog jezika u Skoli treba
da stvori navike slusanja, citanja, govorenja i pisanja. Kroz nastavu turskog jezika ucenici ¢e biti u
mogucnosti da upoznaju kulturu, navike i obicaje koji karakterisu govornike ovog jezika sti¢udi i svijest o
sopstvenom kulturnom i drustvenom identitetu.

Turski jezik kao treci strani jezik izu¢ava se u |, I, lll i IV razredu gimnazije, sa ukupnim fondom od 72
Casa ulill razredu, 108 ¢asova u lll i 99 ¢asova u IV razredu.
Razred Sedmic¢ni | Ukupni broj | Obavezni dio | Otvoreni dio Teorijska Vjezbe i
broj ¢asova Casova (80-85%) (15 do 20%) | nastava (TN) | ostali vidovi

I 2 72 60 12 40% 60%

Il 2 72 60 12 40% 60%

1 3 108 90 17 40% 60%

v 3 99 84 15 40% 60%

C. CILJEVI PREDMETA

Ciljevi udenja turskog jezika kao tredeg stranog jezika zasnivaju se na uvaZavanju potreba ucenika?® i
drustva, kao i na kompetencijama koje omogudavaju da se te potrebe zadovolje. UCenje turskog jezika
ima za cilj da:
— omogudi uéeniku da stekne sposobnost sporazumijevanja na turskom jeziku, na nivou A2%;
— omoguci uceniku da prosiri svoju sposobnost sporazumijevanja van granica maternjeg jezika i
tako razvije sposobnost za razumijevanje i poStovanje drugih kultura i civilizacija;
— doprinese vecoj autonomiji u¢enika u samostalnom ucenju;
— usvoji znanja o sopstvenom identitetu kroz gradenje humanistickog i tolerantnog odnosa prema
drustvu i razli¢itim jezicima i kulturama;
— stvara radne navike, marljivost, odgovornost i motivisanost;
— razvija kulturu lijepog ponasanja u skoli, porodici i na javnom mijestu, kao i sposobnost slusanja i
uvaZavanja misljenja drugog;
— razvija ekoloSku svijest i ljubav prema prirodi;
— razvija pozitivan odnos prema prostoru i kulturi stanovanja;

1svi izrazi koji se u ovom dokumentu koriste u muskom rodu obuhvataju iste izraze u Zenskom rodu.
2 Zajednicki evropski okvir za Zive jezike Savjeta Evrope.



— doprinese formiranju samostalne licnosti koja ¢e Sireéi svoja znanja o drugim narodima i
kulturama i istovremeno razvijajuci svijest o vlastitim kulturnim vrijednostima, biti sposobna da
na primjeren nacin djeluje u interkulturalnom okruZenju;

— pravi strategiju za samostalno ucenje i osposobljavanje za Zivot u visejezickim zajednicama kod
kuce i u svijetu.

D. POVEZANOST SA DRUGIM PREDMETIMA | MEDUPREDMETNIM TEMAMA

Nastavni sadrzaji turskog jezika su uskladeni tako da se njima ostvaruju brojni ciljevi koji su zajednicki sa
svim ostalim predmetima u Skoli. Kroz realizaciju nastave turskog jezika mnoge teme su povezane sa
drugim predmetima ¢ime se ostvaruje interdisiplinarnost. Znanje usvojeno iz maternjeg jezika a koje
obiluje velikim brojem turcizama olak$ava razumijevanje i usvajanje leksike i gramatike jer u nasem
jeziku koristimo ne mali broj rijeci sa turskim sufiksima.

Likovna i muzicka umjetnost predstavljaju oblast koja svojim odredenim sadrZajem postize vezu sa
turskim jezikom. Teme kao Sto su: briga o zdravlju, briga o vlastitom tijelu, razvijanje zdravog nacina
Zivota, a zatim i briga o zdravoj okolini ¢ine nastavu turskog jezika povezanom sa fizickim vaspitanjem,
biologijom i ekologijom. Odredeni sadrZaji iz geografije i istorije povezani su sa sadrzajem turskog jezika,
prije svega kroz teme, pomodu kojih se stie znanje o geografskim i istorijskim karakteristikama kulture
zemalja i naroda turskog govornog podrucdja.

Potrebno je istadi isprepletanost medupredmetnih vjestina kao Sto su: komunikacijske, licne, socijalne i
druge, koje ucenici razvijaju i upotrebljavaju kod razlicitih predmeta (usmeno ili pismeno
sporazumijevanje, upotreba kompjuterske i druge tehnologije, savladavanje prethodno ste¢enog znanja
iz odredenih predmeta, sto ¢e im olaksati da ljude, obicaje i kulturu drugih zemalja bolje upoznaju.

Li¢ni i socijalni razvoj kao medupredmetna tema povezana sa nastavom turskog jezika podrazumijeva
osposobljavanje ucenika za kasnije integrisanje u sopstvenu, ali i u drugu drustvenu zajednicu. Nastava
teZi razvoju solidarnosti, postovanja drugih, uvazavanja razli¢itosti, pri ¢emu se ne zanemaruju ni li¢ne
karakteristike i potrebe ucenika kao zasebne individue. Kod ucenika se razvija svijest da sopstveni razvoj
uti¢e i na razvoj drustva u cjelini. Ucenici usvajaju standarde i vrijednosti svog drustva, cijenedi i
postujuci razlike izmedu svoje i turske, ali i drugih drustvenih sredina.

Medupredmetne oblasti/teme su sadrzaji koji omogucéavaju da se u opSteobrazovni kurikulum ukljuce
odredeni ciljevi i sadrZaji obrazovanja koji nijesu dio formalnih disciplina ili pojedinih predmeta, ili koji su
po strukturi interdisciplinarni. Ovi sadrzaji doprinose integrativnom pristupu opsteg obrazovanja i u
vecéoj mjeri povezuju sadrzaje pojedinih predmeta.



E. OBRAZOVNO-VASPITNI ISHODI PREDMETA

| razred

Obrazovno-vaspitni ishod 1 — SLUSANJE
Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da razumije krace tekstove poznate tematike koje cuje uZivo ili sa
audio zapisa.

Ishodi ucenja
Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:
— raspoznaje glasove, akcenat, i intonaciju turskog jezika
— povezuje izgovorene rijeci sa slikom i napisanom rijeci;
— uocava razlike u izgovoru glasova turskog jezika u odnosu na materniji;
— razumije najelementarnije karakteristike izgovora i intonacije turskog jezika;
— reaguje na verbalan i neverbalan nacin na izgovorena, napisana i slikovita uputstva, naredbe i sl.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadrzaji/pojmovi:
Tekstovi: prica, pjesma, dijalog, uputstva, reklame i dr.

b) Aktivnosti ucenja

Ucenici:

— slusaju zivi i snimljeni govor i reaguju, izvrSavaju postavljene zadatke;
— ponavljaju rijeci i recenice;

— povezuju zvucni zapis ili izgovorene rijeci sa slikama;

— popunjavaju tabele, dopisuju rijeci koje nedostaju.

c) Broj éasova realizacije(okvirno)?

Obrazovno-vaspitni ishod 2 - GOVOR
Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da pruZi jednostavne informacije o sebi i svom okruZenju koje sadrze
poznate rijeci i izraze vodeci racuna o intonaciji i izgovoru.

Ishodi ucenja
Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:
— pravilno izgovara i korektno akcentuje rijeci;
— ucestvuje u razgovoru (pozdravlja, predstavlja sebe i druge, izrazava zadovoljstvo, postavlja i
odgovara na jednostavna pitanja);
— povezano govori (daje jednostavne informacije o sebi, Skoli, prijateljima, Zivotinjama, opisuje
sebe i druge);
— uocava razlike izmedu svoje kulture i tradicije i tradicije svojih vrSnjaka u Turskoj.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadrzaji/pojmovi:
Monolog, dijalog, kratak deskriptivni usmeni tekst.

b) Aktivnosti ucenja

3Na svakom ¢asu zastupljene su sve jezi¢ke vjestine za dati razred, pri ¢emu su jedna ili vise njih dominantne, pa je
stoga nemogucde odrediti okvirni broj casova za svaki obrazovno-vaspitni ishod pojedinacno.




Ucenici:

— simuliraju krace razgovore;

— dramatizuju kraée tekstove;

— igraju uloge koje su vezane za svakodnevne situacije;

— recituju, pjevaju jednostavne pjesme;

— imenuju i opisuju stvari i Ziva bi¢éa, mjesto stanovanja, neposrednu okolinu jednostavnim
jezi¢kim konstrukcijama.

Obrazovno-vaspitni ishod 3 — CITANJE
Na kraju ucenja ucenik ce moci sa razumijevanjem da cita vrlo kratke i jednostavne tekstove u vezi sa
poznatom temom.

Ishodi ucenja
Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

— (ita naglas pravilno izgovarajuci poznate rijeci i kratke recenice;
razumije jednostavne pisane, ilustrovane tekstove;
— pratii razumije uputstva, kratka obavjestenja, upozorenja i natpise;
prepozna vrstu teksta.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadrzaji/pojmovi:
Tekstovi: dijalog, kratko pismo, blog, obavjestenje, strip i sl.

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:
— odgovaraju na pitanja, zaokruzuju ta¢ne/netaéne odgovore;
— (itaju uputstva, kratko obavjestenja, upozorenja i natpisi;
— pronalaze traZzene podatke iz teksta koji Citaju (ko, Sta, gdje, kada, ¢iji, koji, koliko, zasto);
— (itaju kratke dijaloge i tekstove poznate tematike;
— popunjavaju tabele i dopunjuju tekstove.

Obrazovno-vaspitni ishod 4 — PISANJE
Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da napise vrlo kratke i jednostavne recenice u vezi sa poznatom
temom.

Ishodi ucenja
Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:
— piSerijecii proste recenice;
— opisuje lica i predmete;
— odgovara na postavljena pitanja (poznate tematike);
— napiSe jednostavno pismo o sebi sa li¢nim podacima, napise Cestitku;
— napiSe kraci tekst o svom mjestu, Skoli, drugu i sl.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadrzaji/pojmovi:
Formular, pismo, e-mail

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:
— prepisuju jednostavne tekstove;
— popunjavaju formular jednostavnim podacima;
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— pripremaju i izraduju najjednostavnije zidne plakate;
— piSu jednostavna pisma, e-mail;
— provjeravaju i ispravljaju u paru ili samostalno greske u napisanom tekstu.

c) Sadrzaji/pojmovi:
Napomena: Dolje navedeni sadrZaji/pojmovi odnose se na sve Cetiri jezicke vjestine.

SES BILGISI
Unliler
Unsuzler
Unli Uyumu
Unli Diismesi
Biyiik Unlii Uyumu-Kalin (-a, -1,-0, -u), ince (-e, -i, -6, -0)
Kiiciik Unlt Uyumu-Diiz (-a, -e, -1, -i), Yuvarlak (-o, -6, -u, (i)
Unsiiz Yumusamisi (p->b, ¢ ¢, t>d, k->g/g)

DiL BiLGiSi

iSIMLER/ADLAR

isim climlesi

isimler eki -li, ( -li, -lu, -10), -siz, (-siz, -suz, -siiz), -lik, (-lik, -luk, -l{ik)
-ca/-ce, -ca/-ce

isim cekimi

Cogul Eki (-lar/-ler)

isimlerde olumsuzluk (degil )

Halleri

Yonelme hali

isim - hali

Bulunma hali

Belirtili isim tamlamasi

Belirtisiz isim tamlamasi

SIFATLAR

Soru sifatlari (Ka¢? Hangi? Nasil?).
Sifatlarda derecelendirme (en, daha)
Sifat filler

ZAMIRLER

Sahis zamirleri (ben, sen, o, biz, siz, onlar)

iyelik ekleri ( -m, -n, -si, -miz,-niz,-lari/leri)(-im, -In, -1, -imiz, -iniz, -lari/-leri)
isaret zamirleri (bu, su, o) (bunlar, sunlar, onlar)

Soru zamirleri (kim, ne)

ilgi zamiri (-ki)

FIlLLER
Simdiki zaman (-yor), olumsuzluk eki (mi1, mi, mu, mi), soru eki (mu)
Ek fiil (imek)




Emir kipi

Genis zaman (-r, -ar, -er); Olumsuz (ma, me); Soru (mi1, mi, mu, mi)
Yeterlik fiili (ebilmek)

Gorulen gecmis zaman(-di, -di, -du, -di)f, s, t, k, ¢, 5, h, p (-t1, -ti, -tu, -ti),
Olumsuz (ma, me);

Soru (mi, mi, mu, mi)

ZARFLAR

Soru zarflar (ne zaman, nigin, nasil...)

Zaman zarflari (bugtin, din, yarin, simdi, 6nce, sonra, sabah, aksam, gece, yazin, kisin)
Durum zarflari (yavasga, iyi, gllerek...)

Yer-yon zarflari (asagi, yukari, iceri, disarl...)

Miktar zarflari (cok, az, daha, biraz, fazla, en...)

SAYILAR

Sira sayi sifatlari
Ulestirme sayi sifatlari
Kesir sayi sifatlari

BAGLACLAR
Ve, ama, ¢linki, ne...ne, ise, ile, demek ki...

UNLEMLER

-Hey! Yavas! Of! Ah! Aman! Hist! Aferin! vb.

EDATLAR
Eger, iste, sanki, peki, lizere, tek, yoksa-acaba, ile, icin, kadar,gibi, gore, ancak...

KONULAR

Tanisma; Selamlasma (merhaba, nerelisiniz, iyi glinler, benim adim, memnun oldum...)
Ulke, Milliyet, Dil

Okulda, sinifta — (kalem, kitap, sira, sandalye, tahta, silgi, tebesir, kitap...)

Kahvaltida malzemeler (peynir, recel, zeytin, cay, simit...)

Ailem ve ben (baba, anne, dede, nine, kardes...)

Evim - (oturma odasi, yatak odasi, mutfak, cocuk odasi...)

Saat ka¢?Gunlik hayat

Gunler (pazartesi, sali, carsamba...) Aylar (ocak, subat, mart, nisan...) Renkler (beyaz, mavi, siyah,
mor...)

Mevsimler (ilkbahar, yaz, sonbahar, kis)

Kiyafetler (pantolon, kazak, gomlek, corap...)

Cevremiz, Bizim Sokagimiz, Bir Haftalik Planimiz

Yerler, Yonler ( kuzey, giiney, dogu, bati)- (sag, sol, ileri, geri)




Il razred

Obrazovno-vaspitni ishod 1 — SLUSANJE
Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da prati sa razumijevanjem vrlo kratke i jednostavne tekstove
(dijaloge, opise, price) u vezi sa poznatom temom.

Ishodi ucenja
Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:
— prepoznaje intonaciju u izjavnoj, upitnoj, uzvicnoj recenici u sluSanom tekstu;
— slu$a sa razumijevanjem pjesme jednostavne sadrZine uZivo ili sa audio i/ili audio vizuelnog
zapisa;
— prati jednostavna uputstva;
— samostalno ili u paru pronalazi trazene podatke (ko, gdje, koji, ¢iji);
— izdvaja glavne informacije u kratkom slusanom tekstu.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadriaji/pojmovi:
Tekstovi: dijalog, pri¢a, pjesma, intervju, oglas/reklama, e-mail, meni.

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:
— slusaju odabrane tekstove i prepoznaju ritmicke cjeline u slusSanom tekstu;
— pamte i verbalno/neverbalno reaguju na upustva, pitanja i upozorenja;
— slusaju Zivi snimljeni govor, povezuju zvucni sadrZaj sa slikom, ilustracijom;
— dopunjavaju tekstove sa prazninama na osnovu odslusanog teksta i odgovaraju na
jednostavna postavljena pitanja u vezisa tim.

Obrazovno-vaspitni ishod 2 - GOVOR

Na kraju ucenja ucenik ce moci da ucestvuje u kratkim dijalozima u vezi sa situacijama iz svakodnevne
komunikacije.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

— pravilno izgovara glasove, akcentuje rijeci i intonira kratke recenice;

— postavlja pitanja u vezi sa poznatom temom, odgovara na pitanja;

— govori 0 osobama, stvarima i pojavama koje poznaje;

— daje jednostavna uputstva;

— uspostavlja i odrzava vrlo kratak dijalog na poznatu temu, jednostavnim iskazima.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadriaji/pojmovi:
Tekstovi: dijalog, intervju, blog, pismo, poruka, mapa, formular, oglas/reklama, meni, obavjestenje,
strip, kratka prica, tv program.

b) Aktivnosti ucenja

Ucenici:

— zapodinju i vode razgovor sa drugovima u razredu i nastavnikom;
— postavljaju jednostavna pitanja i odgovaraju na njih;

— igraju uloge u okviru jezi¢kih vjezbanja;

— dramatizuju dijaloge i krace tekstove;

— recituju i pjevaju jednostavne pjesme;




— prepric¢avaju tekst;
— vladaju najosnovnijim gramatic¢kim strukturama u prosirenijem usmenom izlaganju.

Obrazovno-vaspitni ishod 3 — CITANJE

Na kraju ucenja ucenik ce moci sa razumijevanjem da cita vrlo kratke i jednostavne tekstove u vezi sa
poznatim temama.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

prepoznaje vrstu teksta koji Cita;

— izdvaja glavnu misao i osnovne informacije u tekstu;

utvrduje sustinu vrlo kratkih i jednostavnih tekstova na poznatu temu;
prati kratka uputstva i poruke.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadriaji/pojmovi:
Monolog, dijalog, deskriptivni tekstovi, informativni tekstovi, objasnjenja.

b) Aktivnosti ucenja

Ucenici:

—  Citaju vrlo kratak i jednostavan tekst;

—  (itaju i povezuju sa ilustracijama

—  (itaju i odgovaraju na jednostavna pitanja i uputstva.

Obrazovno-vaspitni ishod 4 — PISANJE

Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da sastavlja kratke dijaloge i jednostavne tekstove, primjenjujuci
odgovarajuci drustveno-jezicki sadrZaj i osnovna pravila.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

— prepisuje i piSe kratke dijaloge i tekstove;

— dopunjuje recenice i kracde tekstove;

— zapisuje kratki tekst po modelu;

— sastavlja vrlo kratke i jednostavne poruke, mejlove, pozivnice, razglednice;
— izraduje projektne zadatke (samostalno ili u grupi).

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadrzaji/pojmovi:
Blog, deskriptivni tekst, formular, informativni tekst.

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:
— piSu jednostavna pisma sa licnim sadrzajem;
— opisuju lica, stvari, Zivotinje;
— opisuju dogadaje i procese;
— dopunjavaju recenice i veoma kratke tekstove;
— piSu jednostavne poruke;
— sastavljaju vrlo jednostavan tekst (samostalno ili u grupi);
— izraduju projektne zadatke (samostalno ili u grupi).
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c) Sadrzaji/pojmovi:
Napomena: Dolje navedeni sadrZaji /pojmovi odnose se na sve Cetiri jezicke vjestine.

SES BILGISI
Unsiiz Uyumu
Sert Unsuizler (f, s, t, k,¢, s, h, p) -t,-¢, -k, sabah-da sabah-ta, kitap-c1 kitap-¢i
Unsiiz Yumusamisi (p->b, ¢c>c, t>d, k>g/g)
Unli Diismesi (agiz+1 — agzi, burun+u — burnu)
Unsiiz Dismesi (kiigtik+ciik — kiicticiik, ufak+cik — ufacik)

DiL BILGiSi

iSIMLER/ADLAR

isimler eki (sufiksa ) (-ci, -ci, -cu, -cii), (-¢, -¢i, -cu, -¢ii)
Cogul Eki lar/ler

Halleri

Yonelme hali

isim Yonelme hali

isim Ayrilma hali
Belirtme hali

Bulunma hali

Belirtili isim tamlamasi
Belirtisiz isim tamlamasi

SIFATLAR
Soru sifatlari (Ka¢? Hangi? Nasil?).
Sifatlarda derecelendirme (en, daha);
Pekistirme sifatlari (kirmazi giil —kipkirmizi giil, en kirmizi, ¢ok kirmizi ...)
( mavi kazak —-masmavi kazak)

ZAMIRLER
ilgi zamiri ,,ki”
,,kendi” zamirler (kemdim yaptim)

FilLLER

Gelecek zaman (-(y) acak/(y)ecek)

Olumsuzluk eki (ma, me)

Soru eki (m1, mi, mu, mi)

Yeterlik fiili (ebilmek)

Ek fiilin Gorlilen gegmis zaman (-mis,-mis, -mus, -mas),

ZARFLAR

Soru zarflar (ne zaman, nigin, nasil...)

Zaman zarflari (bugtin, din, yarin, simdi, 6nce, sonra, sabah, aksam, gece, yazin, kisin)
Durum zarflari (yavasca, iyi, gulerek...)

Yer-yon zarflari (asagi, yukari, iceri, disari...)

Miktar zarflari (cok, az, daha, biraz, fazla, en...)
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KONULAR

Meslekleri Taniyalim- (Hangi meslegi segmek istiyorsunuz?)
Hobileri
Roportaj-(Televiziyon Muhabirisiniz)
Hastanede - (bogazim aciyor, burnum akiyor, karnim agriyor...)
Organ ve Vucudun Adlari (goz, kulak, dil, el, bas, parmak...)
Ulasim- (ucak, vapur, tren, otobus, araba, taksi, kamyon...)
Hava durumu- (yagmurlu, ginesli, karl, bulutlu,dalgali, riizgarli...)
iletisim Araclari
Bilgisayarla iletisim
Tatilde -(Yaz tatili, Kis tatili)
Seyahat Acentasinda
Bayramlar -(Kurban ve Ramazan Bayram)

Il razred

Obrazovno-vaspitni ishod 1 — slusanje
Na kraju ucenja ucenik ée moci da razumije kratak jednostavan tekst, formalan i neformalan razgovor
na poznatu temu.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

— prepoznaje uputstva, pitanja i jednostavne usmene poruke;

— izdvaja pojedine informacije u kratkim iskazima;

— izvodi zaklju¢ke o osnovnim namjerama sagovornika;

—  prati kratka javna obavjestenja;

- konstatuje specifi¢nosti izgovora i intonacije izvornih govornika (zvucni zapisi).

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadriaji/pojmovi:
Tekstovi: dijalog, prica, pjesma, intervju, oglas/reklama, uputstva.

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:

— slusaju sa razumijevanjem Zivi i snimljeni govor;

— rjeSavaju zadatke u vezi sa slusanim tekstom: povezuju zvucni sadrzaj sa slikom, ilustracijom i
tekstom, popunjavaju tekst sa prazninama.

Obrazovno-vaspitni ishod 2 - GOVOR
Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da vodi kratke dijaloge, uspostavlja i odrZava komunikaciju u okviru
poznatih situacija koristeci odgovarajuci jezicki sadrzaj.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

— imenuje i opisuje predmete, opisuje osobe i radnju koja se deSava;

— postavlja jednostavna pitanja i odgovara na njih u okviru poznatih jezickih struktura i tematskih
sadrzaja;

— prepric¢ava kratke dijaloge u kojima samostalno mijenja pojedine elemente;
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— koristi izraze i re€enice u vezi sa svakodnevnim aktivnostima, recituje i pjeva poznate pjesme;
— reprodukuje kratke recenice sa odgovaraju¢om recenicnom intonacijom (odricne, uzvicne, upitne
recenice).

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadrzaji/pojmovi:
Tekstovi: prica, pjesma, dijalog, pismo, e-mail, intervju, kratki novinski tekst, mapa, formular,
oglas/reklama, obavjestenje, strip, web stranica, blog.

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:
— postavljaju pitanja, odgovaraju na pitanja;
— reprodukuju slusani ili pisani tekst;
— ucestvuju u dijalozima po modelu;
— simuliraju sporazumijevanje u poznatim govornim situacijama;
— opisuju svakodnevne aktivnosti i dogadaje;
recituju i pjevaju poznate pjesme.

Obrazovno-vaspitni ishod3 — CITANJE
Na kraju ucenja ucenik ce moci sa razumijevanjem da cita jednostavne kratke tekstove poznatog
sadrZaja i sluZeci se kontekstom dolazi do znacenja nepoznatih rijeci.

Ishodi ucenja
Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:
— prepoznaje glavnu misao u poznatom tekstu;
— prati uputstva i obavjestenja;
— pronalazi odredenu informaciju u jednostavnim pisanim materijalima (oglasi, prospekti,
jelovnici, natpisi, uputstva);
— prepoznaje bitne informacije u razglednicama, kra¢im pismima, obavjestenjima u svakodnevnim
situacijama;
— samostalno odgovara na zadata pitanja u vezi sa procitanim tekstom.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadriaji/pojmovi:
Monolog, dijalog, deskriptivni tekstovi, informativni tekstovi, objasnjenja, uputstva.

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:
— rjeSavaju zadatke u vezi sa procitanim tekstom;
— odgovaraju na pitanja i uputstva u vezi sa procitanim tekstom;
— povezuju natpise, kratka pisana uputstva, obavjestenja i upozorenja sa slikovnim sadrzajem.

Obrazovno-vaspitni ishod 4 — PISANJE
Na kraju ucenja ucenik ce moci da ucestvuje u jednostavnoj pisanoj interakciji i pritom primjenjuje
odgovarajuci drustveno-jezicki sadrzaj.

Ishodi ucenja
Tokom ucenja ucenik ¢e modi da:
— opisuje osobe, predmete i svoje okruzenje na jednostavan nacin;
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— piSe jednostavna i kratka pisma, mejlove, poruke sluzedi se jednostavnim re¢enicama;
— sastavlja jednostavne dijaloge;
— ispunjava obrasce licnim podacima.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadrzaji/pojmovi:
Pismo, e-mail, blog, deskriptivni tekstovi, informativni tekstovi, uputstva.

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:
— dopunjavaju recenice i kratke tekstove, redaju rijeci u logi¢an slijed;
— odgovaraju na pitanja;
— piSu poruke, uputstva jednostavne sadrZine;
— sastavljaju kratak i jednostavan tekst;
— izraduju jednostavne projektne zadatke (prospekti, pozivnice, plakate i dr);
— izraduju projektne zadatke (samostalno ili u grupi).

SadrZaji/pojmovi:
Napomena: Dolje navedeni sadrzaji /pojmovi odnose se na sve Cetiri jeziCke vjestine.

SES BILGISI
Unli Uyumu
Sert Unsuzler (f, s, t,k, ¢, 5, h, p) -t,-¢, -k, sabah-da sabah-ta, kitap-ci kitap-ci
Unsiiz Yumusamisi (p=>b, ¢=>c, t>d, k>g/g)
Unli Diismesi (agiz+ — agzi, burun+u — burnu)
Unsiiz Diismesi (kiiglik+ciik — kiigliclik, ufak+cik — ufacik)

DiL BILGiSi

iSIMLER/ADLAR

isimler eki (-, -siz, -lik, -c1)
Gogul Eki lar/ler

Belirtili isim tamlamasi
Belirtisiz isim tamlamasi
Halleri

SIFATLAR

Soru sifatlari (Kag? Hangi? Nasil?).

Sifatlarda derecelendirme (en, daha);

Pekistirme sifatlari (kirmizi gtil —kipkirmizi giil, en kirmizi, cok kirmizi ...)
( mavi kazak —masmavi kazak)

ZAMIRLER

Donuslilak zamiri

,,kendi” zamirler (kendim yaptim)

Belgisiz zamirleri (biri, herkes, hepsi, kimse, birkag, ¢cogu...)
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FIiLLER

Dondslalak fiiller (eger ,,-1,-n” eki)
Yardimci fiiller (olmak, etmek)
Hikaye birlesik zamani
Simdiki zamanin hikayesi
Duyulan ge¢mis hikayesi
Belirtisiz Gegmis hikayesi
Gelecek zamanin hikayesi
istek kipi (-a, -e)
Gereklilik kipi (-meli, -mal)
Etken fiilleri

ZARFLAR

Soru zarflar (ne zaman, nigin, nasil...)

Zaman zarflari (bugtlin, din, yarin, simdi, 6nce, sonra, sabah, aksam, gece, yazin, kisin)
Durum zarflari (yavasga, iyi, giilerek...)

Yer-yon zarflari (asagi, yukari, iceri, disari...)

Miktar zarflari (cok, az, daha, biraz, fazla, en...)

UNLEMLER
Hey! Yavas! Of! Ah! Aman! Hist! Aferin! vb.

KONULAR

Zaman-mekan

Ressamlar, sarkicilar, futbolcular,

Aile

Tatil (yaz, kisg)

GUinlik hayati (is ilanlari)

Cevremiz (sehirler, daglar, koyler...)
Saglikli yasam (hastanede, grip, aleriji, ...)
Sosyal Etkinlikler (kitiiphane, film, tiyatro)
Spor (voleybol, basketbol, futbol...)

Guizel Ulkem

Geneleksel yemekler (baklava, laz boregi, keskul, sutlag, asure, gullag...)
Kaltar caglayani (sanatlar, hamamlar...)
Uretim ve Tuketim

Cevremiz
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IV razred

Obrazovno-vaspitni ishod 1 — SLUSANJE
Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da razumije jednostavan tekst i razgovor poznate tematike na
standardnom jeziku prepoznajuci vantekstualne okolnosti sporazumijevanja.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

— izdvaja opste i pojedinacne informacije u audio i audiovizuelnim zapisima;

—  prati razgovor u razredu;

— pronalazi trazene podatke iz teksta koji slusa (ko, Sta, gdje, kada...);

— prepoznaje vrstu teksta;

— prepoznaje znacenje jednostavnih tekstova koji se odnose na prosle, sadasnje i buduée dogadaje.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadriaji/pojmovi:
Tekstovi: prica, pjesma, dijalog, intervju, oglas/reklama, obavjestenje, uputstvo.

b) Aktivnosti ucenja

Ucenici:
— slusaju i veoma dobro razumiju Zivi i snimljeni govor u standardnom govornom registru;
— rjeSavaju zadatke u vezi sa slusanim tekstom.

Obrazovno-vaspitni ishod 2 - GOVOR
Na kraju ucenja ucenik ce moci da ucestvuje u razgovoru u vezi sa poznatim i manje poznatim
temama, uz pravilan akcenat, ritam i intonaciju, primjenjujuci odgovarajuci drustveno-jezicki sadrzaj.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

— ucestvuje u razgovorima po modelu;

— odgovara na pitanja koja se odnose na obradene teme;

— ucestvuje u razgovoru o proslim, sadasnjim i buduc¢im dogadajima;
— izrazava misljenja, osjecanja, potrebe, Zelje;

— opisuje osobe, predmete, situacije, radnje, dogadaje.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadriaji/pojmovi:
Tekstovi: prica, dijalog, pjesma, poruka, meni, mapa, formular, pismo, upitnik, intervju,
oglas/reklama, obavjestenje, kratki novinski tekst, strip, web stranica, blog.

b) Aktivnosti ucenja
Ucenici:
— postavljaju pitanja, odgovaraju na pitanja;
— igraju uloge i simuliraju sporazumijevanje u odredenim situacijama;
— recituju pjesme;
— izvjeStavaju o onome Sto su Culi, vidjeli, procitali, doZivjeli;
— opisuju lica, predmete, situacije i dogadaje;
— reprodukuju i prepri¢avaju slusani ili pisani tekst;
— govore na poznate teme;
—  pripremaju intervjue (samostalno ili u grupi).
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Obrazovno-vaspitni ishod 3 — CITANJE
Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da prepozna glavnu ideju i pronade pojedinacne informacije u
jednostavnom tekstu izvodeci pritom zakljucke o vantekstualnim okolnostima.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e moci da:

traZi i utvrduje znacenje nepoznatih rijec¢i pomocu konteksta;

prepoznaje vrstu teksta;

prati sa razumijevanjem uputstva, kratka saopstenja;

— pronalazi odredene informacije u tekstu koji Cita (ko, Sta, gdje, kada, zasto).

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadrzaji/pojmovi:
Monolog, dijalog, deskriptivni tekst, informativni tekst, objasnjenja, uputstva, argumentativni tekst.

b) Aktivnosti ucenja

Ucenici:

¢itaju sa razumijevanjem jednostavni tekst i rjeSavaju zadatke u vezi sa procitanim tekstom;
— pronalaze glavne informacije i detalje;

prate uputstva;

odgovaraju na pitanja u vezi sa procitanim tekstom.

Obrazovno-vaspitni ishod 4 — PISANJE
Na kraju ucenja ucenik ¢e moci da ucestvuje u pisanoj interakciji na poznate teme koristeci
jednostavne jezicke strukture.

Ishodi ucenja

Tokom ucenja ucenik ¢e modi da:

— piSe jednostavne mejlove, pisma, poruke;

— piSe jednostavan tekst u proSlom, sadasnjem i budu¢em vremenu;
— opisuje osobe, predmete, situacije, radnje, dogadaje;

— sastavlja dijaloge;

—  piSe o svom okruZenju i aktivnostima;

— prepric¢ava jednostavan tekst uz pomo¢ postavljenih pitanja.

Didakticke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda:

a) Sadriaji/pojmovi:
Tekstovi: poruka, pismo, e-mail, razglednica, blog, zidne novine, reklama, uputstvo, obavjestenje,
argumentativni, deskriptivni i informativni tekst.

b) Aktivnosti ucenja

Ucenici:

— opisuju lica, predmete, pojave i dogadaje;

— samostalno ili u grupi pisu krace sastave i dijaloge;

—  piSu poruke, uputstva, pisma;

— piSu jednostavne usmjeravane ili samostalne price u vezi sa onim Sto su culi, vidjeli, procitali,
dozivjeli;

— izraduju projektne zadatke (samostalno ili u grupi).
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c) Sadrzaji/pojmovi:
Napomena: Dolje navedeni sadrzaji /pojmovi odnose se na sve Cetiri jezi¢ne vjestine.

SES BILGiSi
Unli Diismesi (agiz+ — agzi, burun+u — burnu)
Unsiiz Dismesi (kiiglik+ciik — kiigliclik, ufak+cik — ufacik)

DiL BiLGiSi

ISIMLER

isimler eki (-, -siz, -lik, -c1)
Cogul Eki lar/ler

Belirtili isim tamlamasi
Belirtisiz isim tamlamasi
Yoénelme hali

Ayirilma hali

Uzaklasma hali
Belirtme hali

Bulunma hali

Ad cimlesi

SIFATLAR

Soru sifatlari (Kag¢? Hangi? Nasil?).

Sifatlarda derecelendirme (en, daha);

Pekistirme sifatlari (kirmizi gtil —kipkirmizi giil, en kirmizi, cok kirmizi ...)
( mavi kazak —masmavi kazak)

ZAMIRLER

Donuslilik zamiri

ilgi zamiri , ki”

,,kendi” zamirler (kendim yaptim)

Belgisiz zamirleri (biri, herkes, hepsi, kimse, birkag, cogu...)

FilLLER

Sifat fiiller (,,-an,-en”, ,,-a,-e,-1,-i,-u,-4", ,,-mis”..., ,,-dik”...)
Zarf fiiller (,,-a,-e”, ,,-ip”, ,,-arak,-erek”)

Donusli fiiller (eger ,,-I, -n”eki )

istek kipi (-a, -e)

Dilek sart kipi (-sa, -se)

Gegmis zamanin sarti

Genis zamanin sarti

Gelecek zamanin sarti

ZARFLAR

Soru zarflar (ne zaman, nigin, nasil...)

Zaman zarflari (buglin, din, yarin, simdi, 6nce, sonra, sabah, aksam, gece, yazin, kisin)
Durum zarflari (yavasca, iyi, gllerek...)

Yer-yon zarlflari (asagi, yukari, iceri, disarl...)

Miktar zarflari (¢ok, az, daha, biraz, fazla, en...)
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n u

Zarf fiilleri “-a, -e”, “-ip, -ip, -up, -lp,” —arak, -erek, “-inca, -ince, -unca, -lince.”

UNLEMLER
Hey! Yavas! Of! Ah! Aman! Hist! Aferin! vb.

EDATLAR
Eger, iste, sanki, peki, lizere, tek, yoksa-acaba, ile, icin, kadar,gibi, gore, ancak...

BAGAGLAR
Ve, ama, fakat, ancak, clinki, yalniz, hem, ister, olsun, lakin...

KONULAR

Uretimden Tiketime (meyve, sebze, dokumalar, beyaz esyalar,...)
Alisveris (markette, pazarda, magazada)
Gunlik hayati
Cevremiz
Duygular (sevimli, eglenceli, Gizgln,...)
Teknoloji ve iletisim (telefon, internet, televiziyon,...)
Elektrik ev esyalari
insan ve toplum
Kisilik tipleri
Oz gegmis formu
Hayvanat bahcesinde
Alisveriste, Manavda
Yiyecekler ve igecekler

F. DIDAKTICKE PREPORUKE ZA REALIZACIJU PREDMETA

Savremena nastava turskog jezika treba da proizilazi iz najnovijih dostignuca nauke o jeziku, savremenih
psiholoSko-pedagoskih teorija i saznanja o procesu ucenja i kao takva treba da bude usmjerena ka
uceniku. Metodika nastave turskog jezika treba da omoguci skladno razvijanje ucenikovih sposobnosti,
podstice kreativnost te razvija njegove kulturoloske, estetske i intelektualne sposobnosti. Na ovim
polazistima zasnivaju se i didakti¢cka uputstva, prije svega neophodno je uspostaviti pozitivhe emotivne
odnose i atmosferu uzajamnog povjerenja i razumijevanja izmedu nastavnika i ucenika, jer taj afektivni
potencijal predstavlja preduslov za nesmetani razvoj kognitivnih sposobnosti u procesu ucenja. Na
svakom nivou treba istaéi poseban znacaj motivacije kao i paZljivog izbora nastavnih sadrZzaja. Raznolike
aktivnosti treba da imaju za cilj uenje turskog jezika bez pritiska i straha od neznanja, uz punu slobodu
neverbalnog i verbalnog izrazavanja. Sredstva, nacini i postupci kojima nastavnik moZe pomoci
ucenicima u svjesnom ucenju jezika su raznoliki.

Tokom pocetne etape ucenja turskog jezika cilj kojem treba teZiti je razvijanje spontanog i
neopterecenog usvajanja komunikacijskih funkcija. U narednim fazama, postepeno, ucenici svjesno sti¢u
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komunikativne sposobnosti razvijanjem vjestina sluSanja (usmenog razumijevanja), govora (usmenog
izraZzavanja), Citanja (pismenog razumijevanja) i pisanja (pismenog izrazavanja). Trebalo bi uvijek voditi
racuna o uravnoteZenosti izmedu usmenih i pisanih aktivnosti. Pristup pisanoj formi izrazavanja ima
svoju pedagosku funkciju od samog pocetka uc€enja, prvo od najjednostavnijih oblika (pisanje teksta po
slikovhom modelu, dopunjavanije rijeci ili kraéih tekstova) do postizanja viSeg nivoa pismenog izrazavanja
(povezivanje pisanja sa govorom).

Navodimo neke od najznacajnijih aktivnih i interaktivnih metoda nastave/ucenja, kao i strategije i
sredstva kojima nastavnik pomaze ucenicima da uspjeSno dostignu predvidene ishode ucdenja na
odredenom nivou:

— dinamicnost i kreativnost;

— favoriziranje interaktivnog i grupnog rada;

— podsticanje inicijative ucenika;

— obogadivanje nastave elementima igre, ritma i dramatizacije;

— unosenje civilizacijskih i interkulturoloskih elemenata;

— upotreba savremenih tehnickih sredstava;

— stalno ohrabrivanje i podsticanje ucenika na samostalno ucenje;

— analiziranje teskocéa u procesu ucenja;

— podsticanje ucenika na vrednovanje sopstvenih dostignuéa (portfolio);

— prilagodavanje nastave posebnostima interesovanja i potreba ucenika;

— podsticanje inicijative kod ucenika, dinamicnosti i kreativnosti;

— upoznavanje ucenika sa kriterijjumom ocjenjivanja i dosljednost u tome;

— kontinuirana upuéenost na ciljeve predmeta i ishode koje Zelimo postici.

Aktivnosti: razvijanje jezickih vjestina

Pri izboru aktivnosti treba voditi racuna o diferencijaciji, raznovrsnosti i postupnosti. Izbor aktivnosti koje
odgovaraju samo jednom stilu u€enja, kao i aktivnosti koje zahtijevaju visi nivo jezi¢kih znanja i vjestina,
djelovace demotiviSu¢e na ucenike koji ne mogu da ucestvuju u njima. Smjenjivanje razlicitih oblika
nastave (frontalnog, individualnog i rada u parovima i grupama) i razli¢itih aktivnosti pospjesuje
motivaciju i nastavu ¢ini raznovrsnijom.

Uvodenje novih nastavnih sadrZaja treba vrsiti postepeno i u kombinaciji sa drugim nastavnim
aktivnostima, koje se razlikuju od nastavnih oblika rada. Raznovrsnost primijenjenih strategija podstice
motivaciju ucenika, a istovremeno omoguéava razvoj individualnih sposobnosti i vjestina, koje vode ka
postepenom razvoju jezi¢kih sposobnosti.

Slusanje

Ucenici se prvo navikavaju na razumijevanje i razlikovanje razlicitih glasova, koji su specifi¢ni za turski
jezik, a potom rijeci i kracih recenica. Zato je veoma vaZan izgovor nastavnika. Rijeci i reCenice moraju
biti jasne, izrazene logi¢kim redosljedom, sa dosta ponavljanja. Potrebno je koristiti raznovrsni autenticni
audio materijal (pjesme, price, dijaloge, krace monologe, kraca izlaganja, radio i TV reklame, vijesti,
odlomke iz radio i TV emisija, serija, odlomke iz filmova, brojalice, rime i sl).
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lako u nastavi treba koristiti Sto viSe autenticnog materijala, treba imati u vidu da su izgovor i intonacija
nastavnika presudni za izgovor i intonaciju ucenika.

Aktivnosti za razvijanje vjesStine razumijevanja govora sprovode se u tri faze: aktivnosti prije slusanja, u
toku slusanja i poslije slusanja.

Aktivnosti prije slusanja:
— razgovor o temi teksta;
— predstavljanje sadrzaja pomocu slika;
— predstavljanje kljucnih rijeci-fraza;
— provjeravanje dosadasnjeg poznavanja teme/sadrZaja pomocu pitanja i popunjavanjem tabela;
— upoznavanje sa zadatkom koji ¢e rjesavati tokom slusanja.

Aktivnosti u toku slusanja:
— aktivnosti sa odgovorima bez rijeCi (crtanje, bojenje i zaokruzivanje, pracenje teksta na slikama,
dopunjavanije slika);
— aktivnosti sa odgovorima pomocu rijeci (zapisivanje rijeci u svesku, nabrajanje osoba i stvari).

Aktivnosti poslije slusanja
Poslije odslusanog sadrzaja, ucenici provjeravaju razumijevanje i pokusavaju kreativno da odgovore. Pri
tome se upotrebljava Sto viSe razlicitih vjezbi. Odgovor moze biti:
— odgovarajuéim pokretima (dizanjem ruke, ucenici pokretima imitiraju dogadaje u tekstu);
— oznacavanje, rasporedivanje slika, crtanje, bojenje;
— pomodu rijeci;
— pomocu raznovrsnih pitanja, ta¢no/neta¢no, pomoc¢u odgovora na glavna pitanja;
— rjeSavanje izbornih zadataka;
— upisivanje rijeci koje nedostaju u tekstu, upisivanje podataka;
— povezivanje teksta sa slikama, informacije i izjave govornika;
— ponavljanje ili prepricavanje sadrzaja.

Govor (usmeno izrazavanje)

Mada komunikativni pristup u nastavi podrazumijeva uskladenost sve Cetiri jezicke vjeStine, znacajnu
paznju treba posvetiti razvijanju vjestine govora. Za uspjesSno razvijanje ove vjestine potrebni su: paZljiva
priprema, izbor i prilagodenost teme, precizna uputstva, optimalan period za razmisljanje i pripremanje,
nudenje potrebnih rijedi i izraza i sl. PoZeljno je da u ovim aktivnostima ucestvuje Sto vedi broj ucenika.
Preporucuje se rad u parovima ili u manjim grupama kako bi se svi ukljucili. Tokom aktivnosti usmenog
izrazavanja ucenika ne treba prekidati niti ispravljati, ve¢ mu nakon toga, uz pohvalu za aktivno ucesce,
na prikladan nacin ukazati na greSke. Kasnije, aktivnosti ucenika treba sve viSe usmjeravati na
samostalno prepri¢avanje, izvjeStavanje, prepri¢avanje dogadaja, price. U razgovoru, ucenici treba da
razmjenjuju misljenje o stvarima i situacijama. Cilj razgovora mora biti osmisljen tako, da ucenici stvarno
traze informaciju, dodu do nekog rjesenja ili realnog zaklju¢ka u kome mogu formirati licni stav.

Veoma je bitno razvijati kulturu govora, tj. da se ucenik navikne da na primjeren i jasan nacin saslusa
druge, kao i da ne prekida druge kada govore. U toku govora uéenika, nastavnik greske zapisuje, a poslije
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ih evidentira i popravlja zajedno sa u¢enikom, ili pravi odgovarajuée vjeibe za njihovo eliminisanje. Cesto
prekidanje i popravljanja djeluje zbunjuju¢e na ucenike i ne vodi ka samostalnosti i stvaralastvu.

Citanje i razumijevanje pisanog teksta

Glavni cilj ove vjestine je da se ucenici osposobe za odgovarajucu brzinu Citanja i za razumijevanje novih
tekstova, kao i da razumiju njihovu namjenu. Ucenici rado Citaju ono Sto vole, tako da prilikom izbora
tekstova treba postovati razvoj uéenika i njihova interesovanja.

Ucenici se sa pisanim oblikom susrijecu prilikom didaktickih igara, na plakatima, u nastavnim sadrzajima,
a dalje pocinje postepeno razvijanje sposobnosti ¢itanja. Veoma je vazino da ucenici prepoznaju sustinu
teksta pomocu slika, simbola i sl.

Kasnije se ukljuCuje citanje rijeci, recenica, fraza. U pocetnom periodu ucenja, preporucljivo je koristiti
strip koji ne sadrzi teze jezicke strukture i tekstove, a misli su jasno i kratko izraZzene. Rad na tekstu
obuhvata tri faze: aktivnosti prije ¢itanja, u toku Citanja i poslije itanja.

Aktivnosti prije Citanja teksta:
— razgovor o sadrzaju teksta kojim budimo interesovanje, aktiviramo iskustva ucenika;

— naosnovu slikovnog stimulansa i klju¢nih rijeci, u€enici zakljucuju o sadrzaju teksta.

Aktivnosti u toku citanja:

razumijevanje sadrZaja (opis osobe, pravca, uputstvo za izradu);
— prenosSenje podataka u tabele;

— povezivanje teksta sa slikama i dijagramima;

— podvlacenje zanimljivih i upotrebljivih izraza;

— pisanje odredenih rijeci;

— sredivanje pomijesanih slika, rijeci i fraza.

Aktivnosti poslije Citanja (provjera razumijevanja procitanog teksta):
— povezivanje teksta sa slikama i dijagramima;
— odgovori na pitanja;
— izbor pravilnih i pogresnih tvrdniji;
— sredivanje pomijesanih djelova teksta;
— objasnjenja teksta;
— sadrzZaj teksta, izrazavanje misljenja o tekstu;
— pisanje teksta u drugom vremenu i licu (jezicka komponenta).

Pisanje i pismeno izraZavanje

Pisanje je narocito zahtjevna aktivnost, zato je kod ucenika treba razvijati postepeno. Na pocetku ucenja
ucenici zapisuju samo pojedine rijeci, fraze i krace recenice.

22



Pisanje mora biti preciznije i organizovanije od govora. Ucenik mora imati dovoljno vremena da razmisli i
dovrsi ili preformuliSe svoje teze.

Dobro sastavljen pismeni zadatak nije samo dobra vjezba za ucenje jezika, ve¢ podstice da ucenici mogu
svoje predstave, iskustva i osjeéanja opisati na li¢ni i stvaralacki nacin. Stvaralacki nacin u¢enja ne mogu
ostvariti svi u€enici, pa bi to trebalo uzeti u obzir kada se bude vrsilo vrednovanje sastava.

Polazne tacke za pisanje mogu biti razgovor o temi, slusanje ili ¢itanje teksta. U&enici prvo oblikuju
recenice i pripreme biljeske, a kasnije ih realizuju u pric¢e. Opisivanje slika, predmeta i Zivotinja na nizem
stepenu moze biti priprema za pisanje.

Gramatika

Prate¢i i poStujuéi ritam kojim ucenici usvajaju znanja, treba voditi racuna o skladu izmedu
komunikativnog i jezicko-gramatickog nivoa postignuca. Metodoloski pristup neophodan u radu na
lingvistickom planu, ucenju i uvjeZbavanju gramatike i fonetike ima veliki znacaj u razvijanju
komunikativne funkcije ili neke jezicke vjestine, ostvarivanju dobrog i pravilnog izrazavanja (usmenog ili
pismenog). U pocetnoj fazi ucenja rije¢ je o prepoznavanju i razumijevanju osnovnih gramatickih
elemenata. Postupnost uvodenja gramatickih struktura kroz komunikativne vjezbe u Sto realnijoj situaciji
imalo bi za cilj da ucenik posmatranjem, uvjezbavanjem, upotrebom, samostalno dode do uspostavljanja
i usvajanja gramatickih zakonitosti. Treba imati na umu da nije jednostavno stvoriti u ucionici
komunikativnu situaciju koja bi u€enicima bila istovremeno zanimljiva i korisna i koju bismo mogli
nazvati "autenticnom". Da bi se moglo govoriti o komunikativnoj vrijednosti i funkciji neke aktivnosti, u
okviru razvijanja bilo koje jezicke vjeStine, ona zahtijeva briZljive pripreme i mora zadovoljiti sljedece
kriterijume: postojanje razloga za komunikaciju (kao Sto je prenosenje informacija koje mogu biti nove,
interesantne ili korisne za jednog od ucesnika u komunikativnom procesu); motivacija (moZe se smatrati
da je ovaj uslov najteZe ostvariti u ucionici gdje aktivnosti zapravo predstavljaju simulaciju autenti¢ne
situacije, tako da se preporucuje unoSenje Sto vise elemenata turske kulture i civilizacije, kao i susreti sa
izvornim govornikom, ukoliko je moguce — treba pribjegavati i tzv. indirektnim motivacijama kao sto je
motivaciono ocjenjivanje. Obavezno obezbjedivanje dobijanja rezultata, tj. proizvoda komunikativnih
aktivnosti, zahvaljujuéi kojim je moguce napraviti evaluaciju kvaliteta prenosenja informacije (rezultat
usmene komunikacije moZe biti audio-snimak, Cijim preslusavanjem moZze da se poboljsa izgovor, razvija
mogucnost izraZzavanja, stiCe sigurnost i samopouzdanje i sl.). Metodika nastave turskog jezika, osim
kognitivnog ima i duboko humanisti¢ki aspekt. Ona omoguéava i favorizuje autonomnost ucenika,
podstice na samostalnost i kreativnost u procesu ucenja, ukazuje na neophodnost permanentnog
razvijanja jezickih kompetencija, znacaj medusobnog razumijevanja, saradnje, uvaZavanja, tolerancije,
postovanja razli¢itosti, kulture dijaloga, interkulturalnog proZzimanja i uvazavanja, kao i svestrano i Siroko
usvajanje sposobnosti primjenjivih i u drugim disciplinama. Ona doprinosi razvijanju smisla za
opservaciju, postavljanje pretpostavki, kritickog misljenja i tako znacajno uti¢e na formiranje licnosti u
cjelini.

OBRAZOVNO-VASPITNI ISHODI NAKON CETIRI GODINE UCENJA

Ucenici ¢e moci nakon Cetiri godine ucenja turskog jeika sa fondom od 340 c¢asova da dostignu nivo A2.
Ishodi uéenja za pomenuti nivo uskladeni su sa Zajednickim evropskim okvirom za Zive jezike.
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Izgovor i intonacija: Ucenici ¢ée modi da izgovaraju i intoniraju rijeci, fraze i recenice dovoljno jasno i
razumljivo.

Leksika: Ucenici ¢e modi da usvoje potreban fond rijeci i fraza za uspostavljanje osnovne komunikacije.

Gramatika: Ucenici ée modi usvojiti jednostavne gramaticke strukture potrebne za komunikaciju.

Pravopis: Ucenici ¢e moci da piSu kratke tekstove o svakodnevnim temama.

Slusanje
Ucenici ¢e modi da razumiju:

Govor

jednostavan razgovor o poznatim temama kada se govori jasno,

jednostavne i Cesto koris¢ene recenice (kratke informacije o nekim osobama, dogadajima,
porodici i sl.);

krace dijaloge sastavljene od poznatih informacija;

razgovor u razredu;

pitanja, uputstva, kratka saopstenja;

sustinu i pojedinosti poznate teme ili situacije koje se odnose na tekst.

Ucenici ¢e modi da:

koriste svakodnevni vokabular;

vode razgovor u okvirima komunikativnih funkcija i leksike obradene tokom cetvorogodisnjeg
ucenja;

ucestvuju u razgovoru u razredu;

pocinju razgovor na poznatu temu i odrZavaju ga;

simuliraju krace dijaloge;

opisuju kratko i na jednostavan nacin u okviru poznate teme;

opisuju u raznim situacijama ljude, Zivotinje, predmete;

recituju i pjevaju pjesme.

Citanje
Ucenici ¢e modi da razumiju:

kratke jednostavne tekstove koji sadrZze poznati vokabular (uputstva, poruke, kratke vijesti);
natpise koji se ¢esto pojavljuju na javnim mjestima;

vazne informacije u prospektima, oglasima, natpisima;

uputstva, kratke poruke i natpise;

smisao teksta koji sadrzi poznate informacije;

glavnu misao i detalje teksta;

dijaloge koji su osnova za razvijanje govornih vjestina;

tekstove iz djedijih ¢asopisa u vezi sa njihovim poljem interesovanja;
pjesme, kratke price koje neznatno prelaze leksicki fond.
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Pisanje

Ucenici ¢e moci da pisu:
- poruke i pisma razli¢éitog sadrzaja (zahvaljivanje, izvinjenje, pozivanje, traZenje i davanje

jednostavnih informacija);
- jednostavnu licnu poruku, pismo, saopstenje;
- kratke funkcionalne tekstove: popunjavanje obrazaca, pisanje dnevnika, intervjua;
- kratke vodene ili samostalne tekstove na osnovu onoga sto su procitali, vidjeli, Culi ili dozivjeli;
- tekstove razlicite tematike i Zanra u okviru jednostavnih projektnih i istrazivackih zadataka.

Tematski okvir, pojmovi i sadrzaji nakon cetiri godine ucenja za nivo A2

TEMATSKI OKVIR

Drustvo

Liéni podaci, porodica, uslovi stanovanja, prijatelji, poznanici, susjedi
posjete, dogovori, pozivi, dopisivanje, klubovi, ljubav i prijateljstvo,
problemi i sukobi.

Slobodno vrijeme
razonoda

Vikend, interesovanje mladih, hobi, sport, muzika, knjizevnost, film,
pozoriste, bioskop i fotografisanje.

Obrazovanje

Skolovanje, razred, obrazovne institucije, ispiti i izbor zanimanja.

Ishrana i zdravlje

Vrste hrane i pi¢a, zdrava ishrana, restorani, djelovi tijela, Cula, higijena,
zdravlje, bolest i povrede.

Usluge

Kupovina, vrste prodavnica, moda i odijevanje, restorani.

Turizam i putovanja

Putovanja, praznici, raspust, turisticka putovanja, smjestaj, znamenitosti,
prevozna sredstva, dokumenta.

Zivotna sredina

Priroda, nas odnos prema okolini, vremenski uslovi, godisnja doba, dani u
sedmici, mjeseci u godini.

Tehnolog. i komun.

Naucno-tehnoloska dostignuéa, mediji, internet, TV, tehnika.

OkruZenje Moj grad, region, moja zemlja, zemlje u okruZenju, nasa kultura i kulture
drugih naroda.
POJMOVI/SADRZA
Ses bilgisi Unliler
Unsuzler
Unli Uyumu

Unsiiz Uyumu

Biyiik Unlii Uyumu-Kalin (-a, -1,-0, -u), ince (-e, -i, -0, -0)

Kictik Unlt Uyumu-Diiz (-a, -e, -1, -i), Yuvarlak (-o, -6, -u, -0i)

Unsiiz Yumusamasi (p>b, ¢ >¢, t>d, k>g/g)

Sert Unsizler (f, s, t, k, ¢, s, h, p) -t,-¢, -k, sabah-da sabah-ta, kitap-ci
kitap-¢I

Unli Diismesi (agiz+1 — agzi, burun+u — burnu)

Unsiiz Dismesi (kiigiik+ciik — kiicticiik, ufak+cik — ufacik)
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isminler

DiL BILGISI

Isimler cimlesi
isimler eki -li, (-li, -lu, -10), -siz, (-siz, -suz, -stz), -lik, (lik, -luk, -1iik)
-ca/-ce, -ca/-ce
Cogul Eki (-lar/-ler)
isimlerde olumsuzluk (degil)
Halleri
ilgi Hali
Bulunma Hali
Belirtili isim tamlamasi
Belirtisiz isim tamlamasi
Yonelme Hali
Ayirilma Hali
Uzaklasma Hali
Vasita Hali
Belirtme Hali
isimler eki (-ci, -ci, -cu, -cii), (-¢1, -¢i, ¢u, -¢ii)
Ad cimlesi
Sifatlar Soru sifatlari (Kag? Hangi? Nasil?).
Sifatlarda derecelendirme (en, daha)
Pekistirme sifatlari (kirmizi gl —kipkirmizi gil, en kirmizi, cok kirmizi ...) (
mavi kazak —masmavi kazak)
Sifat fiiller
Zamirler Sahis zamirleri (ben, sen, o, bis, siz, onlar)
iyelik ekleri ( -m, -n, -si, -miz,-niz,-lari/leri)(-im, -In, -1, -imiz, -iniz, -lari/-leri)
isaret zamirleri (bu, su, o)
Soru zamirleri (kim, ne)
Donuslulik zamiri
llgi zamiri ,,ki”
,,kendi”zamirler (kendim yaptim)
Belgisiz zamirleri (biri, herkes, hepsi, kimse, birkag, cogu...)
Fiiller Simdiki zaman (-yor)

Olumsuzluk eki (m1, mi, mu, m)

Soru eki (m1, mi, mu, mu)

Emir kipi

Genis zaman (-r, -ar, -er); Olumsuz (ma, me); Soru

Yeterlik fiili (y)-a/-e,-bilmek

Gorulen gecmis zaman (-di, -di, -du, -dd), f, s, t, k, G, s, h, p (-ti, -ti, -tu, -tQ)
Olumsuzluk eki (ma, me)

Soru eki (m1, mi, mu, mi)

Ad ciumlesi (fiil -imek)

Gelecek zaman( -(y) acak/(y)ecek)

Olumsuzluk eki (ma, me)

Soru eki (m1, mi, mu, mi)

Ek fiilin Gorllen gegmis zaman (-mis,-mis, -mus, -mas),
Sifat fiiller (,,-an,-en”, ,,-a,-e,-1,-i,-u,-0”, ,,-mis” ..., ,,-dik”...)
Zarf fiiller (,,-a,-e”, ,,-ip”, ,,-arak,-erek”, -madan, -meden”...)
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Dondasli fiiller (eger ,,-1, -n"eki)
istek kipi (-a, -e)

Dilek sart kipi (-sa, -se)

Simdiki zamanin sarti
Gereklilik kipi sarti

Gegmis zamanin sarti

Genis zamanin sarti

Gelecek zamanin sarti

Zarflar Soru zarflari (ne zaman, nigin, nasil...)

Zaman zarflari (bugtin, din, yarin, simdi, 6nce, sonra, sabah, aksam, gece,
yazin, kisin)

Durum zarflari (yavasga, iyi, gllerek...)

Yer-yon zarflari (asag, yukari, iceri, disari...)

Miktar zarflari (cok, az, daha, biraz, fazla, en...)

Sayilar Sira sayi sifatlar
Ulestirme sayi sifatlari
Sayi sifatlari

Bagaclar Ve, ama, ¢linkd, ne...ne, ise, ile, demek Kki...

Unlemler Hey! Yvag! Of! Ah! Aman! Hist! Aferin! vb.

Edatlar Eger, iste, sanki, peki, Uzere, tek, yoksa-acaba, ile, icin, kadar, gibi, gore,
ancak...

G. PRILAGODPAVANJE PROGRAMA DJECI SA POSEBNIM OBRAZOVNIM POTREBAMA |
NADARENIM UCENICIMA

a) Prilagodavanje programa djeci sa posebnim obrazovnim potrebama

Zakon o vaspitanju i obrazovanju djece sa posebnim obrazovnim potrebama, ¢lanom 12 definiSe nacin
prilagodavanja nastave i ucenja ucenicima sa posebnim obrazovnim potrebama koji se Skoluju po
Programu uz obezbjedivanje dodatnih uslova, pomagala i stru¢ne pomoci u gimnazijskom obrazovanju.

U zavisnosti od smetnji i teSkoca u razvoju, sposobnosti i potreba ucenika, individualni program
omogucava mijenjanje, prilagodavanje i individualizaciju metodike kojom se sadrzaji realizuju.

Primjer: za u¢enika bez ostatka vida, Skola treba da u saradnji s Resursnim centrom Podgorica obezbijedi
udzbenike na Brajevom pismu, elektronske udzbenike, omoguci siguran | bezbjedan prostor, bez barijera
isl

b) Prilagodavanje programa nadarenim ucenicima

Rad sa nadarenim ucenicima predstavlja jedan od prioritetnih zadataka savremenog obrazovanja.
Ucenje turskog jezika na najbolji nac¢in omoguduje uceniku da ispolji svoje izvanredne sposobnosti:
intelektualne sposobnosti, dobro pamcdenje, brzo usvajanje leksickog fonda, kreativnost, motivaciju,
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upornost, takmicarski duh. To podrazumijeva da nastavnik u individualnom radu sa ucenikom treba da
stvori povoljne uslove za rad, odredi odgovaraju¢u brzinu savladavanja materijala i stepen njegove
sloZzenosti.

Kako proces nastave nema za cilj samo usvajanje jezickog sistema turskog jezika, ve¢ i upoznavanje
kulture tog naroda, nastavnik mozZe ukljuciti nadarenog ucenika u osmisljavanje i realizaciju dodatnih
projekata:

— diskusije na odredene teme u kojima se stvara mogucnost izrazavanja licnog stava;

— organizacija proslave praznika na izu¢avanom jeziku i pozorisnih predstava (na primjer,
dramatizacija turskih serija), na ovaj nacin se razvijaju socijalne kompetencije ucenika
kroz komunikaciju sa drugima, pomaze se nadarenom uceniku da ispolji samostalnost,
kreativnost i sposobnost planiranja;

— drzavna takmicenja, olimpijade iz turskog jezika, nagradne igre, kvizovi, takmicenja u
recitovanju poezije na turskom jeziku, ¢ime se, izmedu ostalog, podsti¢e takmicarski
duh;

— ucesée u projektima sa turskim ucenicima preko interneta.

SloZenost zadataka se vremenom povecava u zavisnosti od potreba, predispozicija i mogucnosti uc¢enika.
Projekti se tematski mogu vezivati za licna interesovanja ucenika (konkretna oblast nauke, umjetnosti,
pojave koje ga zanimaju) pa ¢e se na taj nacin on predstaviti i kao licnost. Treba stimulisati ucenika
odgovarajuc¢im nagradama.

H. VREDNOVANJE OBRAZOVNO-VASPITNIH ISHODA

Vrednovanje obrazovno-vaspitnih ishoda nastavnik indirektno obavlja na svakom ¢&asu s ciljem davanja
povratne informacije ucenicima o njegovim postignuéima.

Provjeravanje znanja je sastavni dio nastave jezika i poZeljno je da se obavlja na svakom casu. Cilj
provjeravanja znanja je da ucenik dobije povratnu informaciju o svom radu i da ukaze nastavnicima o
uspjesSnosti metoda rada. Rezultate provjeravanja i ocjenjivanja nastavnik analizira sa ucenicima i na
osnovu toga zajedno planiraju dalje aktivnosti. Provjeravanje znanja ne podrazumijeva uvijek i
ocjenjivanje. Svako provjeravanje i ocjenjivanje znanja treba sprovoditi prema unaprijed utvrdenim i
jasnim kriterijumima, uz jasna obrazloZenja, insistiranjem na pozitivnim stranama ucenja, motivisanosti i
zalaganju ucenika. Nastavnik treba da vodi evidenciju o pracenju ucenika koja sadrzi sve relevantne
podatke (ocjene sa pismenih zadataka i testova, pracenje aktivnosti na ¢asu, redovnost i kvalitet izrade
domacdih zadataka itd.) Radi uspjesnijeg i objektivnijeg ocjenjivanja, nastavniku se preporuduje da vrsi
cesce i krace provjere znanja i napredovanja ucenika putem izrade testova, kontrolnih zadataka,
pismenih vjezbi, upitnika, diktata itd. (10-15 minuta) nakon svake obradene nastavne jedinice, uz
prethodno jasno obrazloZen cilj provjere, uvijek sugeriSuci u¢enicima jace i slabije strane.
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Nastavnik treba da podstice samoocjenjivanje ucenika kao jedan od klju¢nih elemenata za aktivno
ukljucivanje uéenika u proces ucenja, ocjenjivanja i vrednovanja znanja. To se moze posti¢i formiranjem
radne fascikle (portfolio), u kojoj ucenici ¢uvaju odabrane radove, listu kriterijuma o sopstvenom
napredovanju, diplome, seminarske radove... Portfolio daje pregled i informacije o ucenikovom
individualnom razvoju u duZzem vremenskom periodu i, ukoliko se postigne verifikacija kod nadleznih
sluzbi Savjeta Evrope, takav dokument automatski stice medunarodnu prohodnost i valorizaciju.

Ocjenjivanje je broj¢ano, u skladu sa Zakonom o gimnazijama, a prema standardima koje odreduju
deskriptori nivoa znanja. Konaénu ocjenu ne treba izvoditi na osnovu proste aritmeti¢ke sredine ocjena
na kraju svakog klasifikacionog perioda ili na osnovu ocjena iz zavrsnih pismenih zadataka. Svaka
konacna ocjena treba istovremeno da odrazava stvarni i mjerljivi napredak koji su ucenici postigli tokom
Skolovanija, utisak predmetnog nastavnika napredovanju i realnu i objektivhu procjenu samog ucenika o
sopstvenom znanju. Nacini provjeravanja znanja moraju biti poznati ucenicima i u skladu sa vjezbama i
vrstama aktivnosti koje se primijenjuju na redovnim ¢asovima

a) Elementi pracenja ucenika u nastavi
Citanje i slusanje
Nacin provjeravanja i ocjenjivanja sposobnosti razumijevanja pisanog teksta (Citanje) i usmenog
razumijevanja (slusanje) sprovodi se usmeno (odgovori na pitanja o tekstu, razgovor, kratki rezime,

utvrdivanje redosljeda paragrafa ili slika itd.) ili pismeno (odgovori na pitanja o tekstu, da/ne odgovori ili
kraéi odgovori, popunjavanje praznina, objasnjenje klju¢nih rijeci opisno ili putem sinonima itd.)

Govor

Vjestina usmenog izraZavanja (govor) se provjerava i ocjenjuje kroz vise elemenata: tacnost i jasnoca
izraZavanja, izgovor (akcenat), koherentnost i povezanost izraZzavanja (logicki slijed), poznavanje teme,
prilagodenost jezickog izraza situaciji (govorniku), bogatstvo i pravilna upotreba leksike, gramaticka
pravilnost, gradenje recenice itd.

Pisanje

Provjeravanje i ocjenjivanje pismenog izrazavanja (pisanje) se bazira na ispunjenju odgovarajudih
zahtjeva u pogledu forme (poruka, kraée pismo, formalno pismo, esej, rezime itd.), stilskih karakteristika
(prilagodenost jezickog izraza temi, preglednost i jasnoda izrazavanja, red rijeci, jezi¢ki registar,
koherentnost i povezanost misli i ideja itd.) i jezickih i gramatickih sadrzaja (gramaticka pravilnost u
upotrebi vremena, zamjenica, mjesta pridjeva itd, bogastvo leksike, pravopis itd.)

Pismeni zadaci

Rade se dva pismena zadatka, po jedan na kraju polugodista.

Pismeni zadaci se rade dva Skolska ¢asa (blok-Casovi ili dva uzastopna ¢asa). Pismeni zadaci predstavljaju
konacnu provjeru znanja i neku vrstu sumarne provjere postignuéa ucenika u proteklom periodu. Sadrzaj
pismenih zadataka treba osmisliti tako da predstavljaju objektivan presjek najvaznijih vjestina koje su se
sa ucenicima uvjezbavale i radile tokom godine, sa jasnim upudivanjem na standarde znanja za odredeni
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nivo. Ocjena na pismenom zadatku ne treba da bude i presudno mjerilo prilikom zaklju¢ivanja konacne
ocjene, vec jedan od kljuénih faktora za njeno konaéno formiranje.

b) Kriterijumi pracenja i ocjenjivanja

PredloZeni kriterijumi za ocjenjivanje oslanjaju se na ishode ucenja i imaju za cilj da olaksaju
nastavnicima proces evaluacije onoga $to ¢e ucenik biti u stanju da uradi na odredenom nivou ocjene.
Kriterijumi su ujedno i smjernice za izradu testova i za osmisljavanje aktivnosti kojima se provjeravaju i
ocjenjuju znanja, vjestine i zalaganja ucenika.

Kriterijumi pracenja i ocjenjivanja OD | = IV RAZREDA
Slusanje, govor, Citanje i pisanje.
Jezicke zakonitosti obuhvataju poznavanje leksike i gramatike

Nivo usvojenosti obrazovno-vaspitnog ishoda 1 — SLUSANJE

Osnovni nivo

Srednji nivo

Visi nivo

Ucenik prepoznaje samo
temu, kontekst, glavnu misao,
pojedinacne detalje, u vrlo
kratkim i jednostavnim
tekstovima ukoliko se govori
polako, razgovjetno, uz
povremeno ponavljanje.

Ucenik prepoznaje temu,
kontekst, izdvaja glavnu misao,
opste informacije i
pojedinacne detalje, utvrduje
logicke veze i stavove, u vrlo
kratkim i jednostavnim
tekstovima ukoliko se govori
polako i razgovjetno.

Ucenik prepoznaje temu,
kontekst, izdvaja opste
informacije i pojedinacne
detalje, izvodi zakljucke o
logickim vezama u tekstu, o
stavovima i relacijama medu
sagovornicima, u vrlo kratkim i
jednostavnim tekstovima
ukoliko se govori polako i
razgovjetno.

Nivo usvojenosti obrazovno-vaspitnog ishoda 2 - GOVOR

Osnovni nivo

Srednji nivo

Visi nivo

Ucenik se sluzi skromnim
fondom rijeci, koristi kratke i
jednostavne recenice i
ponekad neadekvatno
upotrebljava rijec ili frazu za
misao koju Zeli izraziti.
Pogresno upotrijebljenu rijec
ili frazu moZe da ispravi uz
pomoc¢ nastavnika. Moze se
sporazumijevati. Pri Citanju
poznatog teksta pravi vece
greske.

Ucenik govori korektno
koristeci obradeni vokabular
prema planu i programu,
ponekad upotrijebi rijec ili
frazu neadekvatno.
Neadekvatno upotrijebljenu
rijec ili frazu moZe samostalno
da ispravi. Poznati tekst Cita
tecno uz manje greske koje
sam ispravlja.

Ucenik izraZzava svoje misli
tecno i pravilno, primjereno
situaciji, zna da upotrijebi
pravu rije€ i frazu na pravom
mjestu, s pravilnim izgovorom i
intonacijom. Usvojeni
vokabular prenosi na nove
situacije. lzrazavanje je u
skladu s usvojenim
morfoloskim i sintaksickim
strukturama. Poznati tekst Cita
bez gresaka.
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Nivo usvojenosti obrazovno-vaspitnog ishoda 3—CITANJE

Osnovni nivo

Srednji nivo

Visi nivo

Ucenik prepoznaje temu,
kontekst, glavnu misao,
pojedinaéne detalje, utvrduje
uzro€no-posljedi¢ne veze, u
vrlo kratkim i jednostavnim
tekstovima.

Uéenik prepoznaje temu,
kontekst, izdvaja glavnu misao,
opste informacije i
pojedinacne detalje, utvrduje
logicke veze i stavove, u vrlo
kratkim i jednostavnim
tekstovima.

Ucenik prepoznaje temu,
kontekst, izdvaja opste
informacije i pojedinacne
detalje, izvodi zakljucke o
logickim vezama u tekstu, o
stavovima i relacijama medu
sagovornicima, u vrlo kratkim i
jednostavnim tekstovima.

Nivo usvojenosti obrazovno-vaspitnog ishoda 4 — PISANJE

Osnovni nivo

Srednji nivo

Visi nivo

Ucenik piSe vrlo kratke i
jednostavne recenice i kratke
poruke uz brojne greske koje
¢esto ometaju razumijevanje,
sluZedi se pritom veoma
ograni¢enim brojem osnovnih

rijeCi u okviru poznate leksike.

Ucenik ucestvuje u realizaciji
projektnih zadataka.

Uéenik uglavnom samostalno i
sa manjim greSkama i
nepreciznostima pise
jednostavne kratke tekstove
na obradene teme, sluzedi se
usvojenom leksikom.

Ucenik realizuje projektne
zadatke, samostalno ili u grupi
kojom moze da rukovodi.

Ucenik samostalno i sa manjim
nepreciznostima pise
jednostavne kratke tekstove
na obradene teme, sluzedi se
usvojenom leksikom. Ucenik
realizuje projektne zadatke,
samostalno ili u grupi kojom
rukovodi.

c¢) Obaveze ucenika

Ucenici imaju obaveze:

— da se ukljuce u diskusije,

— da ucestvuje u vjeZzbama i dijalozima na casu,

— darade testove i kontrolne zadatke,

— darade dva pismena zadatka,

— daredovno rade domace zadatke,

— da se ukljuce u timski rad.

d) Oblici pra¢enja i provjeravanja

U cilju pracenja i provjeravanja znanja ucenika koriste se:

— testovi (objektivnog i kombinovanog tipa),

— pismeni rad (esej),
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— posmatranje i pra¢enje aktivnosti u¢enika na ¢asu
— prakti¢ni radovi (projekti),
— portfolio.

I. USLOVI ZA REALIZACIJU PREDMETA

a) Resursi za realizaciju predmetnog programa

Za kvalitetno izvodenje nastave turskog jezika neophodno je obezbijediti dobre uslove, ucionica treba da
bude opremljena sa kompjuterom, projektorom, interaktivnom tablom sa odgovaraju¢im softverom kao
i priru¢nom literaturom za ucenike.

Potrebno je formirati elementarni bibliotecki fond (knjige, rjecnici, gramatike, posteri, ¢asopisi, audio i
video materijal).

b) Profil i strucna sprema nastavnika

Profil i stru¢na sprema nastavnika i saradnika odreduje se prema Pravilniku za obrazovanje u
gimnazijama. Naravno od velike koristi za ucenike je da nastavnik i saradnik imaju iskustva i prakse
vezano za turski jezik.

Turski jezik u gimnazijama mogu predavati nastavnici koji su zavrsili studije turskog jezika i knjizevnosti ili
Orijentalistiku, grupa za turski jezik i knjizevnost na Filoloskim ili Filozofskim fakultetima u zemlji ili u
inostranstvu.

PREPORUCENA LITERATURA

Pored udzbenika preporucenih i odobrenih od strane Nacionalnog savjeta za obrazovanje, nastavnici
mogu da koriste i druge udzbenike i priru¢nike za ostvarivanje ciljeva predmeta i ishoda ucenja
predvidenih programom. Ucenicima tokom izucavanja turskog jezika treba da budu na raspolaganju
razliciti izvori znanja ukljucujuci digitalne, interaktivne i multimedijalne sadrzaje.
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Predmetni program TURSKI JEZIK za |, II, Il i IV razred opSte gimnazije uradila je Komisija u sastavu:

Nerkesa Kurpejovi¢, predsjednica komisije
Moamer Kalag, ¢lan komisije

U izradi Predmetnog programakoriséen je prethodno vazeci Predmetni program zasnovan na ciljevima.
Pored nasih u izradi Predmetnog programa konsultovani su i predmetni programi iz drzava u regionu:
Slovenija, Hrvatska, Bosna i Hercegovina i Srbija.

Nacionalni savjet za obrazovanje na sjednici odrzanoj 24. jula 2020. godine, utvrdio je Predmetni
program TURSKI JEZIK (treci strani jezik) za |, II, Il | IV razred opste gimnazije.
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